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INTRODUCTION 9

Nous tenons, tout d'abord & vous remercier et a vous féliciter pour l'acquisition de ce produit fabriqué par
Golmar.

La technologie avancée des composants qui constitue ce produit ainsi que notre certification ISO9001,
assurent aux clients et utilisateurs un haut niveau de prestations et une satisfaction totale dans le
fonctionnement de ce portier audio.

Afin de bénéficier, dés sa mise en service, de toutes les foncitonnalités de ce produit, nous vous
recommandons vivement de suivre attentivement ce manuel d'instructions.
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IMPORTANT

o+Voir manuel correspondant pour détails de connexion et de programmation.
csManuel de référence:

<« Systéme 4+N: Manuel T555ML.

<« Systeme 4+N plaque générale: Manuel TS05ML.

<« Systeme 2Plus: Manuel T2PlusML.

<« Systeme V2Plus: Manuel TV2PlusML.

<« Systeme Vista Plus: Manuel TR5ML.

<« Systeme Plus: Manuel TS00SE ML/T1ML.

o»Avant d'insérer le groupe phonique dans la plaque, cassez le poussoir d'éclairage
exercant une légére pression avec l'aide de pinces, comme indiqué sur le dessin.




10 INSTALLATION SYSTEME 4+N

Céblage des lampes d'éclairage et poussoirs d'appel, systeme 4+N.

w N'enlevez pas le couvercle le viseur de plaque.

Utiliser le support SUP-EL500 dans systemes de plaque générale pour le placement
du circuit microprocesseur EL505 dans la boitier d'encastrament.

@ Voir manuel T555ML pour détails de connexion de poussoirs d'appel.

[
c
w
Q
C<
Ind.10 52
N
o
=
o
Ind.8 2
@D
>
o
QD
=
Ind.6 o
<
@®
(¢]
)
Ind.4 el
Q
Q
[
]
pel
Ind.2 S
=~
=3
<]
>
9
N
N
©




INSTALLATION SYSTEME 2PLUS 11

Céblage des lampes d'éclairage et poussoirs d'appel, systeme 2Plus.

Enlevez le couvercle le viseur avant de placer le groupe phonique EL530/EL531.

Brancher le cable de connexion des poussoirs au connecteur CN4 du groupe
phonique EL520. Ce cable dispose de 10 fils conducteurs (P1 a P8, B et CP) pour
la connexion de poussoirs ou modules d'extension EL516SE.

Voir manuel T2PLUSML pour détails de connexion de poussoirs d'appel.

Utiliser le support SUP-EL516 pour le placement du module d'extension EL516SE
ou le module convertisseur du courant EL502 dans la boitier d'encastrament.

EL520
Connecteur détail CN4

Code de couleurs: Vue supérieure
CP: Noir P4: Violete
B: Rouge P5: Jaune
P1: Vert P6: Blanc
P2: Orange P7: Marron
P3: Bleu P8: Gris = O

Vers autres modules d'extension ou autres poussoirs.

EL-516SE
:, ,,,,,,, m - i |
! CNL el A
U [ee]r] [Airnnn
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CcP
B
EL516SE EL516SE
Connecteur détail CN2 Connecteur détail CN3
Code de couleurs: Vue supérieure Code de couleurs: Vue supérieure
CP: Noir P4: Violete CP: Noir P12: Violete
B: Rouge P5: Jaune B: Rouge P13: Jaune

Pi: Vert P6: Blanc P9:  Vert P14: Blanc @
P2: Orange P7: Marron P10: Orange P15: Marron D
P3: Bleu P8: Gris o T P11: Bleu : Gris (%) o (=

(x«) Sans fonction.




12 INSTALLATION SYSTEME V2PLUS

Céblage des lampes d'éclairage et poussoirs d'appel, systeme V2Plus.

Enlevez le couvercle le viseur avant de placer le groupe phonique EL530/EL531.

Brancher le céble de connexion des poussoirs au connecteur CN6 du circuit
microprocesseur EL500/V2Plus. Ce cable dispose de 10 fils conducteurs (P1 a
P8, B et CP) pour la connexion de poussoirs ou modules d'extension EL516SE.
Voir manuel TV2PLUSML pour détails de connexion de poussoirs d'appel.

Utiliser le support SUP-EL500 pour le placement du circuit microprocesseur
EL500/V2Plus et le support SUP-EL516 pour le placement du module d'extension
m EL516SE dans la boitier d'encastrament.

EL500/V2PLUS EL-500/V2Plus
Connecteur détail CN6

Code de couleurs: Vue supérieure
CP: Noir P4: Violete
B: Rouge P5: Jaune
P1: Vert P6: Blanc

P2: Orange P7: Marron
P3: Bleu P8: Gris = O

P3 ~———————

CN I|

Vers autres modules d'extension ou autres poussoirs.

EL-516SE
Sl Rt
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EL516SE EL516SE
Connecteur détail CN2 Connecteur détail CN3
Code de couleurs: Vue supérieure Code de couleurs: Vue supérieure
CP: Noir P4: Violete CP: Noir P12: Violete
B: Rouge P5: Jaune B: Rouge P13: Jaune 11|

PL Vert P6: Blanc Pé: Vert P14: Blanc D
P2: Orange P7: Marron P10: Orange P15: Marron P
P3: Bleu P8: Gris = = P11: Bleu : Gris (%) =

(xx) Sans fonction.




INSTALLATION SYSTEME VISTA PLUS 13

Céblage des lampes d'éclairage et poussoirs d'appel, systeme Vista plus.

Enlevez le couvercle le viseur avant de placer le groupe phonique EL530/EL531.

Brancher le céble de connexion des poussoirs au connecteur CN2 du circuit
microprocesseur EL500/R5. Ce cable dispose de 10 fils conducteurs (P1 a P8, B
et CP) pour la connexion de poussoirs ou modules d'extension EL516SE.

Voir manuel TRSML pour détails de connexion de poussoirs d'appel.

Utiliser le support SUP-EL500 pour le placement du circuit microprocesseur EL500/R5
et le support SUP-EL516 pour le placement du module d'extension EL516SE ou le
module convertisseur du courant EL502 dans la boitier d'encastrament.

EL500/R5 EL-500/R5
Connecteur détail CN2

Code de couleurs: Vue supérieure
CP: Noir P4: Violete
B: Rouge P5: Jaune
P1: Vert P6: Blanc
P2: Orange P7: Marron
P3: Bleu P8: Gris = O

R ————

CN: I|
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Vers autres modules d'extension ou autres poussoirs.

EL-516SE
:, ,,,,,,, m - i
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EL516SE EL516SE
Connecteur détail CN2 Connecteur détail CN3
Code de couleurs: Vue supérieure Code de couleurs: Vue supérieure
CP: Noir P4: Violete CP: Noir P12: Violete
B: Rouge P5: Jaune B: Rouge P13: Jaune

Pi: Vert P6: Blanc P9:  Vert P14: Blanc @
P2: Orange P7: Marron P10: Orange P15: Marron D
P3: Bleu P8: Gris o T P11: Bleu : Gris (%) o (=

(x«) Sans fonction.




14 INSTALLATION SYSTEME PLUS

Céblage des lampes d'éclairage et poussoirs d'appel, systeme Plus.

Enlevez le couvercle le viseur avant de placer le groupe phonique EL530/EL531.

Brancher le cable de connexion des poussoirs au connecteur CN6 du circuit
microprocesseur EL500SE. Ce cable dispose de 10 fils conducteurs (P1 a P8, B et
CP) pour la connexion de poussoirs ou modules d'extension EL516SE.

Voir manuel TS00SE ML pour détails de connexion de poussoirs d'appel.

Utiliser le support SUP-EL500 pour le placement du circuit microprocesseur EL500SE
et le support SUP-EL516 pour le placement du module d'extension EL516SE ou le
m module convertisseur du courant EL502 dans la boitier d'encastrament.

EL500SE EL-500SE
Connecteur détail CN6

Code de couleurs: Vue supérieure
CP: Noir P4: Violete
B: Rouge P5: Jaune
P1: Vert P6: Blanc VTV v
P2: Orange P7: Marron : PV e

P3: Bleu P8: Gris 2L QU N LIN N 750U,

CN I|

Vers autres modules d'extension ou autres poussoirs.

EL-516SE
Sl =
I CN1 0 A A
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EL516SE EL516SE
Connecteur détail CN2 Connecteur détail CN3
Code de couleurs: Vue supérieure Code de couleurs: Vue supérieure
CP: Noir P4: Violete CP: Noir P12: Violete
B: Rouge P5: Jaune B: Rouge P13: Jaune 11|

PL Vert P6: Blanc Pé: Vert P14: Blanc D
P2: Orange P7: Marron P10: Orange P15: Marron P
P3: Bleu P8: Gris = = P11: Bleu : Gris (%) =

(xx) Sans fonction.
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Golmar se reserva el derecho a cualquier modificacion sin previo aviso.
Golmar se réserve le droit de toute modification sans préavis.
Golmar reserves the right to make any modifications without prior notice.





